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yHoTpeOsieHus ... HaM BOBCe He u3BecTHB» [2, ¢. 171]. JI. P. AGnynxakoBa
MPUBOIUT Pa3IMIHBIC TOYKH 3PEHIS Ha BpeMs O0(pOPMIICHUS AeCHpUIACTHS
KaK 9acTH PEYH, IHIIET O IPHUMETaxX, CBHIACTEICTBYIOMNX 00 N3MEHEHHUSIX
B KpyTy NPHYACTHBIX (opM. BaskHbIME (hakTOpaMu, IO MHEHHIO HCCIIEIO-
BaTeJIsl, CTAHOBATCA 1) yTpaTa COTJIACOBAHUS C IMEHEM CYIICCTBUTEIHHBIM
B UMCHHUTEIBHOM MaNeKe, «XOTs Ha Ooyiee paHHEM dTalle pa3BUTHUS SI3BIKA
Jake HaJMYUE COTIACOBAHHSI MOTJIO OBITh «KAKYIIHUMCS», MOCKOJIBKY
B KQUeCTBE CyOBEKTa ACHCTBUS INOYTH BCETAA BBICTYIAIM HMEHA CyIIe-
CTBUTENBHBIC M. p. €. 4.» [, c. 7]; 2) u3MeHeHHe CUHTaKCUYECKUX (PYHK-
U UMEHHOro AedcTBUs mpuuacTuil. OTHOCUTENBHO MOCIEAHEro TE3Uca
BO3HHKACT BOMPOC: KAKYyI0 POJb B CTAHOBJICHUH ICCTIPHYACTHS CHITPAIH
NpeANKATHBHAS (YHKIHS M COOCTBEHHO OOCTOSTENHCTBEHHBIC 3HAUCHHS?
A. A. lllaxMaToB cyuTaN, 9TO MEPEXOd MPHYACTHSI B JCCTPHIACTHE «BO3-
HUK Ha TI0YBE YCWICHUS MPEIUKATHBHOCTH IPHYACTHS HACUET €ro aTpuly-
TUBHOCTH, OH W TOBEJT 3a COOOH IMepexoi NCepuIacTHs BO BTOPOCTEIICH-
HOe ckazyemoe» [6, c. 45]. b. B. KyHaBuH ocnapuBaer 3Ty TOUKY 3pEHUS:
«KpaTKHe JICHCTBUTEIbHBIC IPUYACTHS ... HA ITyTH CBOETO Iepexojia B Jiee-
MpUYacTUs OCNalJIsIM CBOU MPEAUKATUBHBIE CBOMCTBay» [3, ¢. 24]. Ha Ham
B3MJISA, pa3pelieHue 3TOH MpoOIeMbl HAXOJAUTCS B MIOCKOCTH OIpesere-
HUSI CTaTyca MpeauKaTUBHOCTH. OIHM YYEHBIE PAacCMATPHBAIOT IMPEIHKa-
TUBHOCTh KaK COIEP)KATEIbHYIO XapaKTePHCTHKY, KaK CEMaHTHKY, IpY-
rHe — KaK (YHKIUIO TIarojbHOW JIeKceMbl. Ha Ham B3rmsii, mpeauKaTHB-
HOCTH €CTh ()YHKIMOHAJIBHBIN MIPU3HAK, CYIICCTBYIONINN Ha YPOBHE TEKCTA.

ITo muenuto A. I'. PynneBa, Henb3s yTBEp)KIaTh, YTO OJHA U Ta XKe
¢dopma Bcerja 3aKirouaeT B cede 0JJHO U TO ke coaepxkanue [5, c. 107]. On
CYHTAET, YTO LIS IPEBHEPYCCKOTO MEPHOIa MPEACTABISECTCS BO3MOKHBIM
TOBOPUTH O Pa3TPaHMUYEHHH IBYX Pa3HbIX I'PaMMAaTUYECKHX KaTeropui —
MpUYACTUA W JICCTIPUYACTHS, WHOT/AA MPEICTABICHHBIX OMOHUMHYHBIMU
¢dopmamu. B aTom ciydae pedb HIET, PEXKIE BCEro, 00 MMEHHBIX (Kpart-
KHX, HEWICHHBIX) (opMax ApeBHEro mpuyactus. OJUMHAKOBEIE IO 0POpPM-
JIeHHI0 00pa30BaHUs B 3aBUCUMOCTU OT KOHTEKCTYalIbHBIX YCIOBUH U CUH-
TAaKCHUYECKUX OCOOCHHOCTEH yNOTpeOIeHUs MOTYT OBITh IM0O0 IPHYACTHEM,
MO0 TeeTPUIACTHEM.

B nanHOl cTaThe Hac OyAyT MHTEPECOBATh (PYHKIIMOHAIBHO-CEMAHTH-
YEeCKHUEe M3MEHCHUS B KPYTy JCHCTBUTEIBHBIX MPHUYACTHH JPEBHEPYCCKOTO
JUTEPATYPHOTO SI3bIKa, 00YCIOBHBIINE O(OPMIICHHE MPUIACTHH B JIEKCH-
KO-TpaMMaTHYECKHI KJIacC CJIOB M, KaK CIEACTBUE, BHIICICHAE IeeTprya-
CTHH Kak OTJENbHOTO KJlacca JIEKCEeM, IOSBHUBIIEIOCS Ha OCHOBE (OpM
UMEHUTETBHOTO Ma/ie)ka eIMHCTBCHHOTO YHCIJIA MY>KCKOTO M CPEJHErO Po-
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JIOB JICHCTBUTEIHHBIX NMPUYACTHI HACTOSMIEro BpeMeHH. Ha To, uTo mMeH-
HO (yHKIUS SBISETCS KaTaln3aTOpOM CEMaHTHUYECKHX NpeoOpa3oBaHMi
B Kpyry npudacTuii, ykaseBan A. A. IloreO6Hsa. Hamu npoaHammsupoBaHbI
JecTBUTENbHBIE TIpuYacTust B [loBecTH BpeMEHHBIX JIET M IPOIIOBEISIX
K. TypoBckoro. UTOObI BEISIBUTE 3aKOHOMEPHOCTH CEMaHTHYECKHX U (DYHK-
IIHOHAJILHBIX U3MEHEHHH B KPYTY IEHCTBUTEIBHBIX NPHYACTHH HACTOSIIETO
BPEMEHH, NPHUBE/LIMX K CTAHOBJICHHIO COBPEMEHHOW CHCTEMBbI NPUYACTUIN
W JIeeTIpHYacTuid, Mbl TIPOAHAIM3UPOBAIK: 1) cIocoObl 00pa30BaHUs Kpat-
KX W TOJHBIX (POPM JNEHCTBUTENBHBIX MPHYACTUI HACTOSIICIO BPEMCHH;
2) ciydau HECOTJIACOBAHHOTO YNOTPeOJIeHHs NeHCTBUTENBHBIX NPUYACTHI
HACTOSIIETO BPEeMEHH (eCU TaKue MMENINCH); 3) CEMAaHTHYECKHUE OCOOCH-
HOCTH ICUCTBUTEIBHBIX MPUIACTHH HACTOSIIETO BPEeMEHH, O0YCIIOBHBIIHE
UX JIEKCHKO-TPaMMaTHYeCKHe N3MEHEHHS.

JleficTBUTENIbHBIE TIPUYACTHSI HACTOSIIETO BPEeMEHH OOpa30BBIBAJINCH
OT OCHOBEI TJIar0JIOB HACTOSIIIET0 BPEMEHH IIPY MOMOIIH CTapOCIABIHCKUX
cypdurcoB -yw-/-owy-, -aw-/-sw- WA  IpEeBHEPYCCKUX Ccy(h(dUKCOB
-yu-/-104-, -au-/-14-. HemocpeacTBEHHO K IJIarojbHOH OCHOBE OKOHYaHHWE
J00aBISIIOCH TOJIBKO B KPAaTKUX (OpPMax M. Maj. €. 9. My>KCKOTO U Cpe-
HETO POJOB, a TAKKE B MIM. TaJ. €. 4. HOJHBIX (GOpM IPHIACTHI MY>KCKOTO
poxna. B texcre I1BJI HamMu OTMEYEHBI IPUYACTHS KaK CO CTApOCIIaBSIHCKH-
MH, TaK ¥ ¢ APEBHEPYCCKUMHU cydrKcamMu, 9To HOATBEPKAACT ITHOPUIHBIN
xapaktep npousBeneHus. B mponoseasx K. TypoBckoro neicTBuTEIbHBIE
MPUYACTHS HACTOSIIETO BPEMEHH C IPEBHEPYCCKUMH CYy(pQPHKCaMu He
BCTPEUAIOTCA: B CTPYKTYpPE BCEX aHAIM3HPYEMBIX JEKCEM NPHCYTCTBYIOT
TOJILKO CcTapociaBsHCKHE Cy(DdUKCHI, 4TO 00YCIOBICHO IEPKOBHO-KHUX-
HOW CTHIINCTHUKOW JaHHBIX TEKCTOB. ABTOPHI BCEX aHAIN3UPYEMBIX MPOH3-
Be/ICHHI HCIIONIb3YIOT KaK KpaTKue, Tak ¥ MOJIHbIE (GOPMBI AEHCTBUTEILHBIX
MIPUYIACTHH HACTOSAIIETO BPEMEHH, KOTOPBIE PETYIIIPHO 00Pa30BBIBAIIICE OT
OCHOBBI HACTOSILETO BPEMEHH TJIarojoB HECOBEPIICHHOTO BHAa. MbI 00Ha-
PYXXWJIM TOJBKO OJHO IIOJHOE JEHCTBUTENBHOE INMPUYACTHE HACTOSIIETO
BpPEMEHH, 00pa30BaHHOE OT OCHOBHI IJIarojia COBEPILICHHOTO BUIA: npe3psu
OT npespenu.

B mpomssenenmsax K. TypoBckoro He OTMEYEHBI CIydad HECOTIIACO-
BAaHHOTO ymHoTpebienus mpuyactuii. OJHAKO IBOWCTBEHHAs HHTEpIpETa-
IIMsI HEKOTOPBIX KOHTEKCTOB Bo3MoxkHa. Hampumep, B xoHTekcTe «K 6am
KO 3ACMYNHUKOMD U XPAHUMENEMb HCUBOMA HAULE20, A3 OKAAHHBIN U MHO-
202peuinblll npuUnadasii Mouoca, npocau eauies murocmu ...» [4, c¢. 259]
YETKO HPOCIISKUBACTCS OJHOBPEMEHHOCTH JIEHCTBHH, Ha3BaHHBIX IpHYa-
CTHSAMH Hpunaodsi U npocsii, ¢ TIABHBIM JCHCTBHEM, Ha3BaHHBIM TIJIaro-
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J0M Mmoatocsi. B To BpeMst Kak B KOHTEKCTE «/ mozo padu cmenio u3 anyou-
HblL cepOeytbis U Ce310 OONe3HUI0 OYUEBHOI0, CYOHbII YAC NOMBIULIASA, 8eChb
usnemozaio» [4, c. 255] npudactue nomwiuiisns MOXKET HA3BIBATh JICHCTBUE,
CBEpIIMBIIICECS pPaHee TIIaBHOTO, H JCHCTBHE, COBEPIIACMOE OJHOBPEMEHHO
¢ raBHBIM. Ha coBpeMeHHBIN pyCCKHU SI3BIK 3TO MOXET OBITh INepeaHo
KaK ... 0 CYOHOM OHe NOOYyMas, 8eCb U3HEMO2al0... WIH KaK: ... O CYOHOM
OHe nodymuieas, eecob usHemozaro. OOBSICHUTH 3TO MOXKHO TeM, 4To K XII B.
MOHATHE O MEePPEKTHOCTH TJIarojia, TO €CTh O €r0 BHJIOBOW MPUHAJIEHKHO-
CTH, B JJPEBHEPYCCKOM JMTEPATypHOM S3bIKE OKOHYATENIbHO HE O(POpPMHU-
Jach, a BOT yTpaTa CEMAHTUYECKOW CBSI3M MEXIY aKIHWOHAJIbHBIM aIbeK-
TUBHBIM BPEMCHHBIM IIPH3HAKOM MpEAMETa, KOTOPBIA BBIpaXkaJcs IpHya-
CTHEM, ¥ HETIOCPEACTBEHHO 3TUM IIpenMeToM npousonuia. C TOUKH 3peHHUs
CEeMaHTHKH IPHU3HAK IepecTaBall ObITh aIbCKTUBHBIM M BPEMEHHBIM, CO-
XpaHsISL JIAIIB CBOIO aKIMOHANBHYIO XapaKTePUCTUKY, OJHOBPEMEHHO TIPH-
oOperast B mpornecce (QyHKINOHUPOBAHUS HOBBIH NPEIUKATUBHBIIN NPH3HAK,
B KOTOPBIA H TpaHchOopMUpoBaiach (YHKIHUS amNIoO3UIUU. DTOT HOBBIN
MPEeIUKATUBHBIN TPU3HAK CYITHOCTHO M3MEHSI XapaKTEPUCTUKN KPATKUX U
MOJTHBIX JEHCTBUTEIBHBIX MPUYACTUNA HACTOSIIETO BPEMEHU: aKTHBU3ALIUS
CEMaHTUYECKHX CBOWCTB MPEAMKATHBHOCTH M AaKIMOHAJIBLHOCTH MpUBENA
K (OPMUPOBAHUIO B MPEHAJIONKCHUH IOTOJHUTEIBHOTO IPEIUKATUBHOTO
[EHTpA, TIPH OMOIIA KOTOPOTO BBIPAXKaJOCh 3HAYEHHUE BTOPOCTEIICHHOTO,
JOTIOJTHUTENFHOTO IEHCTBUS, OCIOXHEHHOTO aJBepOHUANBLHBIM IIPH3HAKOM.
BrocienctBum 3TH coBa BBIACTIUINCE B OTHEIBHBIA (PYHKIMOHAIBLHO-
CeMaHTHYeCcKul Kiacc aeenpudactuid. [lpu momomu geenpuyacTwsi MOTIIO
Ha3bIBaThCA JIOTOJIHUTENLHOE JICHCTBHE, NPE/IIECTBOBABIIEE TIIaBHOMY, U
JIOTIOJTHUTENILHOE JCUCTBUE, CIEAYIOIIee 3a TJIaBHBIM. BpeMeHHas mocie-
JIOBAaTeJIbHOCTh ACWCTBUI, HA3BaHHBIX TJIaroJlaMu U NPUYACTHSIMHU, 3aBUCE-
Jla OT CEMAHTUYECKHX OCOOEHHOCTEH IiarojbHBIX OCHOB, OT KOTOPBIX 00-
Pa30BBIBAJHCH IPUYACTUS MYKCKOTO H CPEJHEr0 POIOB HM. Iaj. €. d.
Ecmn 310 OBUT TIPHUCTABOYHBIA TJArodl C CEMAHTHYECKHM OTTEHKOM
nep(EeKTHOCTH, TO pedYb IIa O 3aKOHUYCHHOM B MPOILIOM [CHCTBHH,
T. €. 0 JIeHCTBUH, NPEIIIeCTBYIOMEM IIaBHOMY. Ecnn 310 0BT OecnpucTa-
BOYHBIH TJIaroy co 3HaYEHHUEM JCHCTBHS MOCTOSHHOTO, ITOBTOPSIOIIETOCS,
TO peyb [UIa O ISHCTBHUH, MPOUCXOSIINM OJHOBPEMEHHO ¢ TiaBHbIM. Of-
HAKO, KaK MOKa3bIBaeT MPUBECHHBIN BBIIIC MTPUMEpP, PA3HOUYTCHHUS COXPa-
HSUTHCH.

B cemaHTHUYECKOM OTHOIICHHH 00pa3oBaHWE ACHCTBUTEIBHBIX MpHYa-
CTH{ OT TJIarojoB HECOBEPIICHHOTO BHAA YKa3bIBAET Ha TO, YTO JCHCTBH-
TeJbHbIE PUYACTUS HACTOSIIETO BPEMEHH Ha3bIBAIOT BPEMEHHBIN NMPU3HAK
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M0 JICHCTBHUIO, aKTYAILHOMY B MOMEHT peuH. ITO ObLII BPEMECHHBIH aIbeK-
TUBHBIH aKIHOHAIBHBIN MPH3HAK C HESAPKO BBIPAKCHHOW MpPEAUKATHBHO-
CTBIO U TIpoleccyaabHOCThI0. CrielM(UUHOCTh BHO-BPEMEHHON CHCTEMBI
JIPEBHEPYCCKOTO TJIarojia, pa3BUTHE Ha (POHE ITOTO Y HEKOTOPHIX MPUIACT-
HBIX (OopM aJBepOMaTBHOTO MPH3HAKA W YCUIICHHE MPEAUKATHBHOTO IIPH-
3HaKa Hapsay ¢ 0clab0eBaHWEeM aJbeKTUBHOCTH CIIOCOOCTBOBAJIO aKIIEHTYa-
MM BHUMaHUs HE Ha XapaKTepe caMoro MpH3HaKa, BhIPAXKacMOro Ipuya-
CTHEM, a Ha creruduke IefcTBUS (MIPoIecCyaTbHO-aKIIMOHAIEHO-aIBEpOH-
QJIBHOT0), Ha3bIBAEMOTO JIEHCTBUTENBHBIM INpH4acTHeM. KaTanmmzaropom
BCE€X JOTHUX FJ'IY6I/IHHI)IX CEMAHTUYCCKUX MPOICCCOB BBICTYIIAI aBTOpCKI/Iﬁ
TEKCT, B KOTOPOM HYXXHO OBUIO PAacIOJOXHUTh BCE OTH aKIHOHAJIHHO-
MpPOIIECCYaNIbHBIC TPU3HAKH B IPABHIBHON BPEMEHHON MOCIEIOBATEIBHO-
ctu. Pa3BuTue 3HaYCHUsI BTOPOCTEIICHHOTO JCHCTBUS CIIOCOOCTBOBANIO MO-
SBJICHUIO y (OPM MYKCKOTO M CPEIHETO POJOB WM. Mai. el. 4. NeHCTBU-
TEJILHBIX MPUYACTHI HACTOSIIETO BPEMEHU JOMOIHUTEIEHOTO aaBepOraib-
HOTO NpHU3HAKa, yTpaTe aJbeKTUBHOTO IPH3HAKA U, KaK CIEICTBHE, — YCH-
JICHUH €T0 alllo3UTHBHON (PYHKIHHM, YTO TMPUBEIO B UTOTE€ K JOMHUHHPOBA-
HUIO BTOPUYHOW aKIMOHANBbHO-aIBEPOHATbHON M NPEIUKATUBHON (YHK-
UM y KpaTkux (HopM AeHCTBUTEIBHBIX IPUYACTUI HACTOAIIETO BPEMEHU U
TOSIBJICHUIO JIeeTIpuIacTHil. Takue CeMaHTHICCKUE N3MEHCHUSI CTAaHOBSITCS
BO3MOXKHBIMU B KPYT'y IPUYACTHH MYXKCKOTO M CPEIHETO POJOB WM. Ia.
e7l. 4. B CHITy 0COOeHHOCTeH X (opMooOpa3oBaHusl.

Ananuz F.HY6I/IHHI)IX CEMAaHTHYCCKUX OTHOIHeHHfI, CyHI€CTBOBABIINX
B CEMAaHTHUKE IPEBHEPYCCKHX ICHCTBHUTENBHBIX IPHUYACTHI HACTOSIIETO
BpPEMEHH, TIO3BOJIMII BRISIBUTH CICIYIOMHMN COCTaB WX (PYHKIMOHAIBEHO-CE-
MaHTHYECKUX HPU3HAKOB: BPEMECHHOCTB, aIbEKTHBHOCTB, IIPOIECCYyaib-
HOCTb, aKIIMOHAJIBHOCTD, a[[Bep6I/IaJ'H)HOCTI), BTOpHUYHAsA NPECANKATUBHOCTD.
B 3aBucuMocTé OT ycnoBuil (QyHKIIMOHUPOBAHUS Y KAXKIOTO KOHKPETHOTO
cioBa (OpMHUpOBAIICSA CBOW HAO0OP (PYHKIIMOHATBHO-CEMAaHTHYECKUX TPH-
3HAKOB, KOTOPBHIH OOYCIOBMJI W3MEHEHHUS B KPYIy IPEBHEPYCCKUX IpH-
YacTHBIX (OPM B (POPMHUPOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATHIECKUX TPYIIT TIpHYa-
CTHH ¥ JeermpuIacTHil B COBPEMEHHOM pPYCCKOM si3bIKe. Y COOCTBEHHO
MPHYACTHBIX (GOpPM HA00p (QYHKIMOHAIEHO-CEMAaHTHYECKUX TPHU3HAKOB
COCTOSJI W3 BPEMEHHOCTH, aJbeKTHBHOCTH, MNPOLECCYAILHOCTH, aKIIHO-
HaMpHOCTH. [IpH3HAK BPEMEHHOCTH PEATM30BHIBAJICS HA YPOBHE TEKCTa,
OCTalbHbIC TPU3HAKH CYIIECTBOBAJIH Ha ypPOBHE TIYOMHHOW CeMaHTHYe-
CKOH CHUCTEeMBI. Y HOBBIX HEHU3MEHSEMBIX (OpM ObUIH ClieAyronme QpyHK-
MUOHAJIBHO-CCMAHTUYCCKNUE TIPU3HAKU: aZ[Bep6I/IaJ'H)HOCTI>, aKIIHOHAJIb-
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HOCTb, NPOLECCYaIbHOCTh, BTOPUYHAs MPEIUKATUBHOCTb, BPEMEHHOU IIO-
psinok. AnBepOUaNbHOCTh, AKIIMOHANBHOCTD, NMPOLECCYANbHOCTh HMPOSIBIIS-
JHUCh HA YPOBHE TITyOMHHOI CEMaHTHYECKOI CHCTeMBI, BTOPHYHAS IPEIH-
KaTHBHOCTb M BDEMEHHOM MOPSIIOK — HA YPOBHE TEKCTA.
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